A2.19.1 Beim Camping

Au camping

kleines Abenteuer anfuhlt. Es gibt etwa dreitausend Campingplatze, und manche sind sehr
grof3. In der Hochsaison kommen dort viele Gaste, also sind die Wege oft lang. Viele fahren
mit dem Fahrrad oder nutzen ein Shuttle, aber zur Dusche lauft man manchmal trotzdem
weit.

En Allemagne, le camping est trés populaire : il y a chaque année plus de quarante millions de nuitées.
Beaucoup de gens I'aiment parce qu'il y a beaucoup de liberté et que cela donne limpression d'une petite
aventure. |l y a environ trois mille campings, et certains sont trés grands. En haute saison, beaucoup de clients
y viennent, donc les chemins sont souvent longs. Beaucoup se déplacent a vélo ou utilisent une navette, mais
pour aller a la douche, il faut parfois quand méme marcher loin.

1. Wie viele Camping-Ubernachtungen gibt es in Deutschland pro Jahr?

a. Uber vierzig Millionen b. Genau zwolf Millionen

c. Etwa vier Millionen d. Ungefahr vierzigtausend
2. Wie viele Menschen konnen in der Hochsaison auf dem groRRen Platz sein?

a. Bis zu eintausendzweihundert b. Bis zu zwélftausend

. Mehr als vierzig Millionen d. Etwa dreitausend
1-a 2-b

2. Lisez le dialogue et répondez aux questions.

Zwei Kollegen sprechen uber den Teamausflug zum Campen am Wochenende
Deux collégues parlent de la sortie d’équipe pour camper le week-end
Timo: Gehst du am Wochenende mit unserem Team auf  (Tu vas camper ce week-end avec notre

der Rheinhalbinsel Grav campen? équipe sur la presqule du Rhin & Grav
?)

Sabine: Aufjeden Fall! Aber du hast doch gar keine Ahnung (Bien sdr ! Mais tu ny connais rien au camping. Je
vom Campen. Ich erklare dir, was du mitbringen  texplique ce que tu dois apporter.)

sollst.

Timo: Okay! Was brauche ich genau: ein Zelt, eine Karte  (D'accord ! De quoi ai-je besoin exactement : une
oder ein GPS? tente, une carte ou un GPS ?)

Sabine: Bring ein Zelt, einen Schlafsack, eine Isomatte, (Apporte une tente, un sac de couchage, un tapis
warme Kleidung und eine Karte der Umgebung mit. de sol, des vétements chauds et une carte des

environs.)

Timo: Worauf muss ich achten, besonders nachts (A quoi dois-je faire attention, surtout la nuit

drauBen? dehors ?)

Sabine: Es wird kalt, also nimm eine Jacke mit und vergiss  (/ fera froid, alors prends une veste et n‘oublie
nichts. rien.)
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Timo: Der Platz liegt im Norden der Halbinsel. Meinst du, (L'endroit se trouve au nord de la presqu’ile. Tu
das ist ein guter Ort zum Campen? penses que c’est un bon endroit pour camper ?)

Sabine: Im Westen ware es besser. (A Fouest, ce serait mieux.)
Timo:  Klingt gut. Ich freue mich schon und bin gespannt. (Ca a l'air bien. J'ai déja hdte et je suis curieux.)

Sabine: Super! Dann machen wir abends ein Feuer und (Super ! Alors, le soir, on fera un feu et on
beobachten die Sterne. observera les étoiles.)

1. Was soll Timo zum Campen mitbringen? (Que doit apporter Timo pour camper ?)
a. Einen Mondkalender und ein Fernglas b. Nur ein GPS und eine Taschenlampe
c. Einen Koffer mit Hemden und einen Stadtplan d. Einen Schlafsack, eine Isomatte, warme
Kleidung und eine Karte

2. Welcher Teil der Halbinsel ist laut Sabine besser zum Campen? (Quelle partie de la presqu'ile est, d’aprés
Sabine, meilleure pour camper ?)

a. Im Norden b. Im Stiden
c. Im Westen d. Im Osten
1-d 2-c

3. Tu prévois un week-end de camping en Allemagne avec deux amis.

Tache: Vergleiche drei Campingplatze und schreibe, welcher Platz flr dich das beste Preis-Leistungs-
Verhaltnis hat und warum (benutze und, aber, oder, also, dann).

URL: Campingplatze in Deutschland

Use in your answer: Preise / Zeltplatz / Stellplatz / im Norden / an der Ostsee / beobachten
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